» Télécommande IR/RF avec écran

* IR/RF-afstandsbediening met scherm
* IR/RF remote control with display

* IR/Funk-Fernbedienung mit Display

* Mando a distancia IR/RF con pantalla
0882 33

6 www.legrandoc.com

* Telecomando IR/RF com ecra

* TnAexeipiotnpio IR/RF pe 0006vn

* Mynbt UK/paguo c gucnneem

e Ekranli IR/RF vzaktan kumanda
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 Caractéristiques
* Kenmerken

» Caracteristicas
» Caracteristicas

* Characteristics
« Stromversorgung

* XapaKTNpIOTIKA
» XapaKTepucTukm

» Teknik ozellikler -« }5/%

sasladfe

Alimentation | 2 accumulateurs 1,5V LR0O3 (AAA) rechargeables par mini USB
Caractéristiques Radio fréquence 2,4 GHz — Produit certifié ZigBee
RF q Profil spécifique au fabricant — Maillage de réseau sans fil
Performances |Portée : 100 m en champ libre point & point
Caractéristiques | Fréquence 36 KHz
IR - i
Performances |Portée 10 m :1);0&2260010 2 pnatapieg 1,5V LRO3 (AAA) emavadopTifueveq péow pivi USB
ﬂ +5°C a +45°C Padloouxvotnta 2,4 GHz Mpoidv Miotonomnuévo
XapakmploTika |amnod v ZigBee
Voedingsbron | 2 LR03-batterijen (AAA) van 1,5 V die oplaadbaar zijn via mini-USB RF Eibucd Mpogir Aktiwong MESH Kataoksuaotia
I Product met een radiofrequentie van 2,4 GHz en ZigBee- AN65001 EupéAeia: 100 m og oUvdeon and onueio oe
Kenmerken N . N . . n : A£0B 5
RF certificering — Fabrikantspecifiek profiel MESH-netwerking v 01’1“5{0 Kal og EAEUDEPO TIEOLO
Prestaties Bereik: 100 m in punt-tot-puntverbinding en in het vrije veld R Xapakmpiotikd |Suxvotnta 36 KHz
Kenmerken |Frequentie 36 KHz Anddoon EpBéAela 10 m
IR Prestaties Bereik 10 m ﬂ +5°C &wg +45°C
ﬂ +5°C tot +45 °C
Mutanne | 2 6atapeun LRO3 (AAA) , nepesapsxaemble Yepes MuHU-USB
Power supply | 2 LR0O3 (AAA) 1.5V batteries rechargeable via mini USB PY 2,4 My
o 2.4 GHz Radiofrequency ZigBee Certified Product XapaKTepucTukm Mpotokon ZigBee
Characteristics - N
RF Manufacturer Specific Profile MESH networking PY — -
- - - — - = Papwyc peiictusi: 100 M B pexxume «To4Ka-TouYka» Ha
Performances [Range: 100 m in point-to-point link and free field Paawuyc peiictaus cBOGOAHOM NPOCTPaHCTEE
Characteristi Fi 36 KH;
IR aracieristics |Trequency z XapakTtepuctukn |Yacrtora: 36 Ky
Performances |Range 10 m UK —
Paguyc peiicteus |10 m
+5°C to +45°C
@@ ﬂ JE oT +5°C o +45°C
@ Stromversorgung | 2 Akkus 1,5V LR03 (AAA) wiederaufladbar per Mini-USB
@ st 2,4 GHz Hochfrequenz ZigBee Zertifiziertes Produkt| |Besleme Mini USB ile sarj edilebilen 1,5V LRO3 (AAA) 2 batarya
RF romversorgung Herstellerspezifisches Profil Vermaschtes Netz Oeliikler Radyo frekans 2,4 GHz -ZigBee sertifikali Urin
Leistung Reichweite: 100 m bei Punkt-zu-Punkt-Verbindung und im Freifeld RF Ureticiye 6zgi profil - Kablosuz agin baglanmasi
Stromversorgung |Frequenz: 36 kHz Performans Menzil: noktadan noktaya baglantida ve agik alanda 100 m
IR ; chweite: Ozellikler Frekans 36 KHz
Leistung Reichweite: 10 m cliikiel ekans
IR -
Performans Menzil 10 m
ﬂ +5°C bis +45°C
ﬂl +5C ila +45°C
Suministro .
eléctrico 2 acumuladores 1,5V LR03 (AAA) recargables por mini USB _ .
- - - - adllall jauno a2 o 2 ddaul 5 (AAA) LRO3 <5 1,5 gadll (b ()
Caracteristicas Producto certificado ZigBee con 2,4 GHz de radiofrecuencia ol 24 i3 ZinBer b
RF Red de malla con perfil especifico de fabricante sl . "')"""I""‘_ R '? €€ Jrat giie
Rendimiento |Alcance: 100 m en conexion punto a punto y en RF A aill olSed] alesgd Lidy —
campo libre . I P 5
Caracteristicas | Frecuencia: 36 KHz £1:¥) 7 g g ol sl ikl Qs A8 2 2 100 sl
IR Rendimiento  |Alcance: 10 m R ué_ﬂ_,é;u ¢l 36 225
ﬁ +5°Ca+45°C £1:¥) 2 g Wi
° °
J Alimentagao ﬂ P+45 dJ! e *o
| elctrica ¢ 2 Acumuladores 1,5V LR03 (AAA) recarregaveis por USB
Caracteristi Produto certificado ZigBee de radiofrequéncia 2,4 GHz it/ 274 A @i AR URUSBEE 1 78 HLIf 1. 5ORLRO3 (AAA) w78 HLES Hith
RE aracteristicas | pede mesh, perfil especifico do fabricante g 2.4 JEAEGH ZigBee IAAIE 177
Desempenho Alcance: 100 m em ligag&o ponto a ponto e em campo Eiga NI S 3 [OLISIALEINGES
livre HHEAE biEA EIh 3 s B E 100K
Caracteristicas | Frequéncia 36 KHz ] f 6 T
R 4k it S8 L4
Desempenho  |Alcance 10 m PERE JilH 10 K
ﬂ +5°Ca+d5°C ﬂ +5 BRI +45 B
Touches de navigation  MARKTpa mMAonynong

Navigatietoetsen KHonkun HaBurauyum
Navigation keys Navigasyon tuslari
Navigationstasten il il

Teclas de navegacion
Teclas de navegagao

e

Mini USB, type B (alimentation, recharge)
Mini-USB, type B (voeding, herlading)

Mini USB, type B (power supply, recharging)
Mini-USB, Typ B (Stromversorgung, Aufladung)

Mini USB, tipo B (alimentacion, recarga)
Mini USB, tipo B (alimentagao, recarga)

Mivt USB, tUmog B (tpogpodoaia, emavapopTion)

Mwunu-USB, Tun B (nutaHue, 3apsiaka)
Mini USB, tip B (besleme, sarj etme)

(a8 LYo ns5) B g s a0l 52

Mini USB, 25%B (i, #oHl)

Voyant RESEAU
NET-controlelampje
NETWORK Led
NETZWERK-Leuchtdiode
Indicador RED
Indicador REDE
Aiodog AIKTYO
WHupukatop CETb
AG gostergesi

A G g ydihe
W% Rt R

Touche RESEAU
NET-knop
NETWORK Button
NETZWERK-Taste
Boton RED

Botdo REDE
Koupumi AIKTYO
Knasuwa CETb
AG tusu

as il )
EEzr

legrand
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/A Consignes de sécurité FRADEECH
Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions d’installation et d’utilisation.

A Veiligheidsvoorschriften ND @B
Onderbreek voor enige ingreep de stroom.

Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

/\ Safety instructions (Glas)
Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A Sicherheitshinweise @OCH
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.

Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A\ Consignas de seguridad €&

Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso.

A Instrucoes de seguranca
Antes de qualquer intervencgao, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condigdes de instalagéo e de utilizagao.

A\ Suotaoeig acpalciag GRCY
Mptv anod omoladnroTe eNMEPPRAOT, SIAKOYTE TNV TAPOXT) PEUPATOG.
Na tnpeite avotnped TIg CUVONKEG £YKATAOTAONG KAl XP1oNng.

/\ Mepbl npejoCTOPOXHOCTH
OTKMIOYNTL NUTaHWe nepes npoBedeHVeM MoBbIX PeMOHTHbIX paborT .

Ctporo cobniopaiite TpeGoBaHWSI K YCIOBUSIM MOHTaXa WM 3KCrnyaTauum .

/\ Giivenlik talimatlan aRey
Herhangi bir midahaleden énce, akimi kesiniz.
Yerlestirme ve kullanim kosullarina titizlikle riayet ediniz.

ToLeXr aibbin) A

Cplasiaw¥ly oSl Iagyabey Lol Tawds L0 . J55 g Jud oy U1 SLiall gladt

A wAEPOR
FEAEAT T LA ZEWTHL, 7 % TSy 2 4 RV T (R

CONFORMITY C€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :

The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999
On condition that they are used in the manner intented and/or in accordance with the current installation
standards and/or with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 301 489
EN 300 328
EN 60669-2-1
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Création scéne/Een scéne aanmaken/Scene creation/Szenengestaltung/creacion de escena/Criagao cenario/Zxediaon oknvng/
MporpammMmupoBaHue cueHbl/Sahne yaratma/ sl sesi [37 561 %

ON/OFF

PIN CODE

Mot de passe

Mot de passe : 0000

Réglages
Heure
Langue
Réglages usine

Nouvelle scene

Réglages
Heure
Langue
Réglages usine
informations
Mot de passe

Nouvelle scéne

NOM/NAME

Nouvelle scéne

[ABCDEFGHIJKIMN_|
[OPQRSTUVWXYZ |
10123456789 |
[ ok J

Nouvelle scéne

Description scéne 1

BCDEFGHIJKLMN_|

VWX
10123456789 |

TECHNOLOGIE/TECHNOLOGY

Nouvelle scéne

12:00
scéne 1/1

Description scéne 1

scéne 1/2

Description scéne 1

Modification scéne

Learn
Description
Supprimer

{Retour

|4 Retour

Q@ s3PuLse/ss

Association

Patienter 11

Arréter

Association
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Association

Arréter




12:00

scéne 1/2

Description scéne 1

Saisie mot de passe

Modification scéne

‘ Learn
(©)

Description

Supprimer

Supprimer

oNo ®

12:00

scéne 11

Description scéne 1

Supprimer

foulez-vous supprimer|
cette scéne ?

{Retour OK










